0.1 IIyoa (TepHoniny)

OCHOBHI ClIOCO5Y TEPMIHOTBOPEHHS
B AHIIIACBHKIN KPEANTHO-BAHKIBCHKIA CYEMOBI

Bucsimnoemocs npobaema crosomeopenns 6 mexcax anznisicekol kpedumHo-6anxiscokot cybmosu. Ocobrusa
y8aea npudiniemvCs OOCHIONCEHHIO CEMAHMUNHO20 COCcoby mepMiHOMBOperHs ma 1020 8UOAM.

Kniowosi cnoea: mepminonozizayis, cemanmuunuii cnocib mepminomeopenns, memagopa, mMemonimis, posuiu-
DEHHS | 36YICEHHS 3HAYECHHA.

Ocsewena npobnema cro8006pA308aHUA 6 2PAHUYAX AHZTUUCKO20 KPeOUmHO-6anKko8cko2o nodvaswika. Ocoboe
BHUMAHUE YOeNsiemcs UCCIe008AHUI0 CEMAHMUYECKO20 CROCO6a MepMuKoobpPaz06aHUA U €20 BudaM.

Kniouessie cnosa: mepmunonozusayus, cemanmuyeckuil npoyecc mepmunoo6pazosanus, memagopa, Memomu-
Musl, PACULUPEHUE U CYIHCEHUE 3HAYEHUA.

The assay deals with the problem of word-building processes in the system of English banking and credit termi-
nology system. Special attention is paid to the investigation of the kinds of semantic derivation within the system of
credit and banking terminology in English.

Key words: terminologization, semantic word-formation, transfer based on similarity, transfer based on contigu-
ity, generalization of meaning, specialization of meaning.

Merta wuiei crarTi — BCTaHOBHTH OCOGIMBOCTI TEPMIHOTBOPEHHS AHTMIHMCBKHX KpPEXHTHO-
GaHKIBCEKHX TEPMiHIB | BUIBHTH IXHI OCHOBHI CTPYKTYPHI THIIH.

Hns anrnificekoi kpenuTHO-6ankiBebkoi Tepminonorii (KBT) He XapaKTepHa aBTOHOMHICTb Y
CKJIajli 3arajibHONiTepaTypHOi JIEKCHKH. S1apo ii chopMyBanocs B pe3ysibTaTi BUKOPHCTAHHS 3araib-
HOBXKHBAHOI JICKCHKH aHITIIACHKOI MOBH JUIS HOMIHaLil HOBUX €KOHOMIYHMX MOHATH. [lepeocMucicH-
HA 3Ha4YeHb 3arajIbHOBXUBAHUX CNIiB Mif BIUIMBOM TepMiHoMOril BinOyBacTsca BHACHiJOK BHKOPHC-
TaHHA MOBHHX OJMHML B aKTaX HeMNpAMOI H onocepeKOBaHOI BTOPUHHOT HOMiHawii [5, ¢. 206].

Ha cyyacHoMy eTami po3BHTKY TepMIHO3HABCTBA TEPMiHOJIOri3allif 3araTbHOBXKHBAHHX JIEKCH-
YHUX OAWHHLL PO3ITIAAAETBCA AK OJMH I3 NPOAYKTHBHHX CIOCOOIB TepMiHOTBOpeHHA. CeMaHTHYHA
HepyBaLlid IPYHTYETCA Ha 3BY)KEGHHI 3HAUEHHS CJIOBA YM Ha IE€PEHECEHHI 3HauyeHb. JlochimkeHHs
ckiany anriiiicekoi KBT nepekonnBo A0BOAMTS, 1O GaHKIBCHKI TEPMiHHM MEPEBAXKHO YTBOPEHI Ha
6a3i 3aranbHOBXUBAHOI JIEKCHKH 1 TBOPATHCA 32 3BMYaliHUMH HOpMaMH aHrJilicbkoi MoBH. HaBezemo
mesii npukanu. Cnoeo kerb y HecnenianbHOMY C/IOBHHKY Mae 3HaueHHs y36iuus, kpaii mpomyapy. Y
GankiBcbkoMy Gi3Heci Iie CIOBO CIIYrye TEPMIHOM Ha MO3HAY€HHS THX Yrof, fAKi YKIaJaauch y ToH
4ac, Koy Gipxa Bke He npauroBaia. CroBo jobber y 3arasHOMOBHOMY C/IOBHHKY Ma€ 3HAYEHHS JTi0-
OuHa, AKA 3QTMAEMbCA BURAOK08010 poGomoto abo mot, xmo npayioe 6idpsdno. Y KBT ue cnoso Mac
3HaueHHA JpkoOepa-criekynsaHTa GoHnoBoi Gipxi.

3yNHHsI0YMCh HA CEMAHTUYHOMY CNOCOGI YTBOPEHHS KPEAUTHO-GAHKIBCHKMX TEpMiHIB, Ciia
3a3HAYUTH, IO MEPEBAXHA OLIBILICTh 3HAYEHb LIMX TEPMIHIB YTBOPEHA 3aBISKH JBOM CEMAHTHUHHM
npouecaM — Metadopusauii Ta MeToHiMi3auii. MeragopuuHe nepeHeceHHs CIiB 3araibHOBKHBAHOI
nexcuku y KbT 3nificHIoeTbes 3a: a) nogibHicTio dopmu; 6) nmoaibHicTIO po3TanlyBaHHs; B) NoAiGHic-
TIO QYHKLUIT.

Meradopuune nepeHecenns 3a noaiGuicrio popmu. Croso balloon (nosimpsua xyns) peani-
3y€ HOBE TEPMiHOJIOTiYHE 3HAYeHHS — BHI MO3MKH, 32 YMOBAMHU AKOIO OCTaHHIM ruiaTix Ha ii mora-
WIeHHs 3Ha4yHO Ginplmit Bim nomepeaHix. Cnoso band (cmyza, cmpiuka, xpat) peanisye 3HaueHHs
MaKCHMAJIbHO JOMYCTHMOIO BiIXWIEHHS KYpCY BATFOTH IUIATEKY CTOCOBHO BATIOTH, HA AKiH IPYHTY-
€TbCA 3acTepexeHHA. (3rigHO 3 mpaBilamu €Bponelickkoi BamoTHOI cucteMd (€BC), xonHBaHHA
KypCiB BATIOT KpaiH-y4aCHHULB He IOBUHHO NePEBHILYBaTH 2,25 %).

Metadopnune nepenecenns 3a nogiGuictio postamysanns. CI0BO margin Mae 3HaueHHS
1) bepez, ysnicca; 2) 3anac. V diHaHCOBOMY 3HaY€HHI — 2pOui06a CyMa 4u 3aCmasa, posmiujena y
6poxepa 3 Memoi0 CMpaxysanHs 810 MONCIUSUX 6MPam 3G 8IOKPUMUMY () 'TOYEPCHUMY KOHMPAKMAMU.
Mapixa He € yacTHHOIO OILTaTH 3a ToBap. Lle cyMa, sKy HeobximHo TpuMaTH B Oemno3uTi y 6Gpokepa
TIPOTATOM YCBOTO Hacy YTOZH. /

Meradopnune nepeHecenns 3a noioHicTIo dynkuii. Cnoso hedge (0ozoposca, naim) y nepe-
HOCHOMY 3Ha4€Hi BXHBAETECA JUI MO3HAYECHHA TEPMIHOBOT YTOIH, WO CKIAAEHA Ui CTPaXyBaHHA Bifl
iMoBipHOro maniHHA WiH: break (omeip, mpiwuna, nponom) Mae 3HaUEHH WBHAKOTO i Pi3KOro MamiH-
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H# LiH; TepMiHoJIOriyHe crorocnoyyeHHs bridge financing Mae 3Ha4eHHs THMYACOBOrO, IPOMDKHOIO
¢iHaHcyBaHHs (IO CKIamy LBOTO COBOCTIONYEHHS BXOMTb CIIOBO bridge, axe Mae 3HaYeHHs Micm,
nepemuyka).

MertoHiMis MeHLI NPOLyKTHBHA l’IOplBHSIHO 3 MeTaOPHYHHM NMEPSHECEHHSM 3Hauy€Hb 3arajib-
HOBXHBAHHX CJIiB. 32 METOHIMiIYHOrO crocoly nepeHeceHHd BiaOyBaloThCs He 3a noAibuicTio, a 3a
CYMDKHICTIO MOHSTb, iHAKIIE KKYUH, CJIOBO, IO € HA3BOKO OJHOrO NPEIMeTa Ui SBUILA, BKUBAETHCS
JUIs BU3HAYEHHS iHUWIOro MPeMeTa YH ABMILA, AKHHA nepe6yBae 3 EPLIMM y B3aCMHOMY 3B’s3Ky. Po3-
TJIANAIOTECS TPH BUOU METOHIMIl.

Haspa nmpouecy abo cTaHy Mo)ke IEPEXOAHTH Ha #oro KiNbKicHUH mokasHuk: gold reserves —
3010mi pesepeu yeHmpanbHo2o 6anKy y eu2aadi sonoma i obcaz ybo2o pesepsy; fineness — wucmoma
Oopozoumuozo Memany # ofHOHacHO npoba; fudstock — 3anac cupoi Hagmu, cKpanienozo Hamypaib-
HO20 2a3y 1 posmip yvozo 3anacy. Hazea npoliecy M BIACTUBOCTI NIEPEXOAUTH Ha NPEIMET, AKUIH BO-
ToJli€ Li€K0 BAACTUBICTIO YM BUKOHYE BiTIOBIHY HO Mpouecy (yHKilio abo X € pe3y/JsTaToM LBOro
npouecy: advertising — npoyec ingpopmayii, noxnuxanoi donomozmu UPOGHUKY 8U2IOHO pearizysamu
C60i0 npooyKyilo (moeap, nocnyzu, idero), a nokynyegi — iz kopucmio npuobamu ii; mamepianvre 6u-
DAJKCeHHA peKnamu y 6u2na0l pexiamuol Jucmieku meaegiziliHo20 poauxa TOIO; act — NOOOUHOKA Ois;
ogiyitinuii Ooxymenm, axui mae puouyHy ma Qinancosy éazy, exchange agreement — yxiadexa na
bipoici yeoOa Kynieni-npooasicy mosapie (ax npoyec i ax ropuduuroi eazu doxymerm). Haspa npeaMera
MOX€E MEPEXOJHTH 3 LIIOr0 Ha YaCTUHY YM 3 YaCTUHHU Ha LJIe: CUITency — 2pouio8a OOUHUYA KpAiHU i
mun 2pouiosoi cucmemu Oepiicasu (8anoma 3010ma, Naneposa).

V cnosotsipHHX npouecax KbT He BUsABNEHO 0cOONMMBUX ABHIL, KOTPi BiapizHanu 6 11 3i cyios-
HHKOBOTO 3arany. XapakTepHOIO 03HAKOIO JOC/IPKYBaHO! TEPMIHOCUCTEMH € ii HE3aMKHEHICTh, LLO
BHABJIAETBCA B MOCTIHHHUX 3MiHAX i MOMOBHEHHSX, a LI MOACHIOETHCA AKTHBHOKO YYacTio Cy0’ekTa B
npoliecax HOMiHallil €EKOHOMI4YHHX ABHIL i peatiii.

[TpoxyxtueHicte adikcansHoro criocoby yreoperHs KbT He Taka BUCOKa, K B iHIIMX HayKoO-
BHX TEPMIHOJIOTIfX, HaNpUKIaz, y Ximii, 6iosorii, MeAULHHI, 10 CKIaxy SKHX BXOASTH YMCJIEHHI HO-
MEHKJIaTypHi psau. ,Moneneii adikcansHoro TBopeHHs Ge3niv. Tepminonoris xk y3sna aia cebe nuiue
Aeski. OlHaK BOHM CTaIM HEMEHTYIOUUM YHHHHKOM CUCTEMHOI opraHisauii Tepminonorii” [5, ¢.167].

[pu ananizi KbT BuABNEHO MOXiaHI TepMiHM, B AKHX MOXKHa BHAUIMTH Taki adakcu: npedik-
cu — over-; under-; re-; un-; cydikcu — -ing; -er; -ion; -able(-ible); -ant; -ment; -y; -ty; -ive; -OR; -
KoxeH adikc Hece sKech HaBaHTaXKEHHS, a TOMY BUKOHYE NEBHY ceMaHTH4HY ¢yHKuito. IToxinHi Te-
PMiHH i3 cy(ikcoM -ing BUKOPUCTOBYIOTHCS MEPEBAKHO 1S TIO3HAYEHHS Pi3HHX TOProBHX orepaLlii,
PO3paxyHKiB, IUIATEXIB: frading — npodajxc moeapie, mopziens; YKIAOAHHA MOP20GENbHUX y200;
clearing — guxonanus xiipunzy vexis wu eexcenie,; advertising — pexiamyBaHHs, pexiamMHa cnpaed.

B anrnilicekiii KBT 3HauHa KiIbKiCTh TEPMIHIB, YTBOPEHHX OCOGIMBUM CHOCOOOM BilOKpEM-
nenHst GOpMHM MHOXKHUHH iMeHHHKa: amends — 8unazopoda (komneHcayis 3a 36umxu); arrears — npo-
cmpoyerHs (nramedicy); consols — konconiooeana penma. Y Takux TepMiHax rpaMaTHYHe 3aKiHYEHHS
NepEeTBOPIOETHCS Y CAOBOTBIpHUH cydikc. 3neGinpuioro Ui TepMiHM MO3HAYaIOTh IEBHY (iHAHCOBY
orepauito, poboty, Nos’a3aHy 3 Helo.

CnopotsipHa nipedixcauis y KBT noxaHa texx 00MexeHOI0 KUTBKICTIO MopdeM: un-, under-, re-, over-.

Omxe, y cdepi adikcanbHOro cioBoTeopy ocobnusictio anrificekoi KBT € yTBopeHHs TepMi-
HiB mepeBaxHO 3 cydikcamu -ing, -ion, -ment, -y, -ee, -able(-ible), - ant, -or, -er, -rve i npedikcamMu
un-, under-, over-, re-. ClIoBOTBipHi adikCcH, K NpaBHIO, JOAAIOTHCA IO KOPEHEBUX OCHOB.

KpenutHo-GaHKiBCBKI TepMiHH, YTBOPEHI LLIAXOM KOHBepCil, ciia BigHecTH 10 Ge3adikcHoro
criocoly cnoBoTBOpeHHs. IIpU yTBOpEHHI HOBHX CIB CriocOG0M KOHBepCil HOBOYTBOPEHMI TepMiH
HabyBae MOpdOIOriYHMX O3HAK Ti€l YACTHHM MOBH, y poli kol BUctynae. Hanpuknan, xiecnoso lend
y 3Ha4YeHHi 0asamu no3uxy, YTBOpeHe Bi OCHOBHM iMeHHHKa lend (noszuxa), HaGyBae ycix dopM mie-
BiIMIHIOBaHHS, AKi IPUTaMaHHi aHrNicbKOMY miecnoBy: lend-s, lend-ed, lend-ing.

He menu npoxykrusHum criocoboM y KBT € ocHoBOCKi1agaHHs, KOJIH HOBE CJIOBO YTBOPIOETHCS
BHACTiOK CKJIaflaHHA IBOX OCHOB. 3a criocoGoM o6’eHaHHS KOMIIOHEHTIB B OJHE CKJIafHE CJIOBO
CKJIafiHI KpeOUTHO-0aHKIBChKI TEPMiHH MOXKHA TOJUTHTH HA JBi FPYIIH:

1) TepMiHM, YTBOPEHi Ha OCHOBi YMCTOrO CKIaJlaHHS HE3QICKHHUX OJHA Bifl OAHOI OCHOB:
backdate — oamyeamu uex 3a0nim wucaom; badlands ~ nepoorwuuii rpynm; deadbeat — nemnamnux;
daywork — poboma 6 Oenny 3miny; dealership — ghipma, ynosnosaoicena secmu onepayii 3 npooaicy;

2) TepMiHH, YTBOPEHi Ha OCHOBI iHTEp(IKCHOrO CKIaaHHs OCHOB. CIIOMy4Hi €JIEMEHTH -i- Ta -5- €
CNOBOTBOPYHMH 3acobaMH 1hOro cmocoby TepMiHOTBOpeHHS: daysman — noOeHHull poOimHuk;
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downswing — cnao eupobHuymsa, draftsman — yxnaoay doxymenma; handicap — nedonix, nepewxooa
(y MexaHi3Mi koHKypeHLiiT); handicraft — pemecio, pyuna pob6oma.

Crnip 3a3HaYMTH, WO OCHOBHA Maca aHITHHChKHMX CKJIaJHHX TEPMIHIB PETPE3eHTOBaHA POCTHM
CKJIaJlaHHsAM JBOX NMOBHO3HAYHHX OCHOB. Ll croci, 3a3Buyai, MOMMPIOETHCA TUIBKH Ha IMEHHUKH.

OkpiM Ge3nocepeaHBO CKIAXHUX CNiB, B aHNIIACEKIH TepMiHOIOrii YMMalia KUIBKICTE CKIIagHO-
CKOpOYEHMX Ha3B-abpeBiaTyp. Ix MoxHa knacudikyBaTH Ha OCHOBHi: 1) CTPYKTYpHHX 0cOGnMBOCTEH
BHXiJHMX CIIOBOCIIONY4€Hb; 2) THIIOBHX coco6iB abpesiallii.

IMepina rpyna yTBOPIOETbCA LUIAXOM iHillianbHOI abpeBialii, HA OCHOBi CJIOBOCHO/YYEHb, WIO
CKJIa/IaloThes TUIbKH 3 noBHO3HaunuX ciiB: ECU (European Currency Unit). [ipyra rpyna yrsopeHa
3a JOTIOMOTOI0 CJIOBOCIIONYY€EHb, U0 YCKIAAHEHI HEMOBHOSHAYHUMH CIIOBaMH, AKi He 6epyTh y4acTi B
yTBOpeHHi abpeiarypu: OECD (Organisation for Economic Cooperation and Development) Tpets
TpyTia yTBOPIOETBCA HA OCHOBI CJIOBOCIIONTYY€Hb, 1O MICTATH C/IOBA CKJIafAHOI CTPYKTYPH, i HaBiTh Ha
ocHoBi ctiB Takoro THTy: ASA (American Soybean Association). UeTBepTa Ipyna yTBOPIOETECA Ha
OCHOBi CJIOBOCIONYYeHb TPbOX 3a3HAayeHWX BHie TUIMIB criocobamu posmupeHHs: BENDS (both
ends), COMEX (Commodity Exchange). [TpoaykrusHicts aGpeBiauii ¢piHaHCOBHX TEpMiHiB SK CIIO-
coBy YTBOPEHHS HOBHMX JIEKCHYHHX OJMHHULIb € BUSBOM eKOHOMIi (koHneHcauii) y Mosi. [Tpotunexna
BJIACTHBICTH 1poro BusaBy y KBT — TepMiHOMOriYHa HOMIHALIiA Yepe3 CIIOBOCTIONYYEHHS.

AHani3 OCHOBHHX CIT0COGiB TepMiHOTBOpeHHS cydacHoi aHrnicekoi KBT nae miacrasu mnis Ta-
KHMX BUCHOBKIB: 1. 3 Touku 30py cBo€ei Mopdosoriudoi cTpykrypu aHrmiiiceka KBT ainuteca Ha TpH
rpyn: a) rpyna NpocTHX TEPMiHiB (POCTi KOpeHeBi cjioBa); 6) rpyna CKIagHHX TEPMiHiB (CKIaaHi
cloBa); B) Irpyna CKJIafeHHX TepMiHiB (cnoBocronydeHHs); 2. s anrniticbkoi KbT HakxapakTepHi-
UMMM CIOCO0aMH YTBOPEHHS TEPMIHIB €: a) CEeMaHTHUHMI croci6 yTBOPEHHA TePMiHiB (LIAXOM Me-
TagOPUYHOro i METOHIMIYHOTO NEpeHeCeHb, LILIAXOM KOHKpPETH3allii YM 3BY)KEHHS 3HAYCHHA 3araib-
HOBKHBAHOIO c¢jioBa); 6) YTBOpEHHs HOBHX TEPMIiHIB LIJISAXOM KOHBEpCii; B) OCHOBOCK/IAJaHHS,
I') CIOBOCHOJIy4CHHS.

Oco6a1BO BaXTHBHM i HEOOXIIHUM BBRXKACTHCA BUAUIEHHA CEMAHTHYHOrO crnocoly YTBOPEHHS
KPEeAUTHO-GAHKIBCHKUX TEPMIHIB Ha Ga3i 3arajlbHOBKHBAHOI JIEKCHKH aHTIIACHKOI MOBH.
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O.I'. €genuyx (Heprisyi)

CJIOBOTBIPHMI IIOTEHITIAJ KOH]IEI'ITY FAMILIE
B IIYRJINUMCTHYHOMY JUCKYPCI

IIpoananizosanuii cnosomeipruii nomenyian konyenmy Familie y cyvacnomy HimeyokomogHomy nybaiyucmuy-
HOMY QuCKypci 3 Memorn0 nodanrbucoco docniddcens cemanmusayli konyenmy Familie.
Kniouosi cnosa: xonyenm Familie, cnosomeipua napaduema, depugayitinuii nomenyian, nybaiyucmuyunut ouc-

Kype.
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